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See the notice on TED website

507073-2026 - Concurso
Polónia – Supervisão de trabalhos de construção – Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego 
nad robotami budowlanymi
OJ S 139/2026 22/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Correio eletrónico: awalo@kultura.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest pełnienie funkcji inspektora nadzoru 
inwestorskiego w następujących branżach w podziale na Części: Część 1: w branży 
konstrukcyjno-budowlanej; Część 2: w branży instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych; Część 3: w branży instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych; Część 4: w branży instalacyjnej w zakresie 
sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i 
kanalizacyjnych, 2. Wykonawca może złożyć ofertę na jedną lub kilka Części. 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia dla każdej z ww. Części oraz warunki realizacji zamówienia 
zostały opisane w przedmiotowej SWZ, w Opisie przedmiotu zamówienia stanowiącym 
Załącznik nr 6 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach umowy  Załącznik nr 5 do 
SWZ.
Identificador do procedimento: e06379ce-e825-4971-a640-1a706e7e84ce
Identificador interno: 20/PN/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71247000 Supervisão de trabalhos de construção
Classificação adicional (cpv): 71248000 Supervisão de projecto e documentação, 71310000 
Serviços de consultoria em matéria de engenharia e construção, 71520000 Serviços de 
supervisão da construção, 71540000 Serviços de gestão de obras

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/507073-2026
mailto:awalo@kultura.gov.pl
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2.1.2.
 
Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: I. Wykaz dokumentów składanych wraz z ofertą na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu: 1.1 JEDZ oraz oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z art 5k 
Rozp. 833/2014 oraz art 7 ust 1 ustawy o szczeg. rozwiązaniach w zakresie p-działania 
wspieraniu agresji na Ukrainę (…) 2.1 Pełnomocnictwo, odpowiednio: - upoważniające do 
złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik - dla pełnomocnika do reprezentowania w 
postępowaniu Wyk. wspólnie ubiegających się o udz. zam. – dot. Wyk. wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia 3.1 „Samooczyszczenie” – oświadczenie 4.1 Oświadczenie Wyk. 
wspólnie ubiegających się o udz. zam. 5.1 Formularz ofertowy 6.1 Przedmiotowe środki 
dowodowe (jeśli dotyczy) 7.1 Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby (jeżeli 
dotyczy) 8.1 Dokument potwierdzający zabezpieczenie oferty akceptowalną formą wadium 
(jeżeli dotyczy) 9.1 Wykaz rozwiązań równoważnych (jeżeli dotyczy) 10.1 Oświadczenie o 
zastrzeżenie określonych inf. jako tajemnicy przedsięb.(jeżeli dotyczy) II. Wykaz dokumentów 
składanych na wezwanie Zamawiającego zgodnie z art. 126 ust. 1 PZP : 1.2 informacja z KRK 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem w zakresie art 108 ust 1 pkt 1 i 
2 oraz art 108 ust 1 pkt 4 ustawy PZP (…) 2.2. odpis lub infor. z KRS lub z CEiIDG, 
sporządzone nie wcześniej niż 3 m-ce przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają 
wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na 
podstawie art 109 ust 1 pkt 4 ustawy pzp. 3.2 oświadczenie Wyk. w zakresie art 108 ust 1 pkt 
5, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej (…) 4.2.oświadczenie Wyk. o 
aktualności inform. zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art 125 ust 1 Ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego tj. art. 108 
ust. 1 pkt. 3, pkt 4, pkt 5, pkt 6; art. 109 ust. 1 pkt 5, art. 109 ust. 1 pkt 7-10, w art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego ,na podstawie art. 5k 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (…) III. Zamawiający będzie żądał 
Wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego odrębnie 
dla każdej Części (…) składanych w celu potwierdzenia spełniania warunków udz. w 
postępowaniu określonych przez Zamawiającego IV. Dokumenty składane przez Wyk. 
zagranicznych: Jeżeli Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, 
zamiast: 1.4 informacji z KRK składa inf. z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administ. kraju, w którym Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument . Dokument, o 
którym mowa w zdaniu poprzedzającym powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 m-cy 
przed jego złożeniem; 2.4 odpisu albo informacji z KRS lub CEIDG - składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wyk. ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że wobec Wyk. nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono 
upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, 
jego działalność gosp. nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
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procedury. Dokument, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 3 m-ce przed jego złożeniem. 3.4 Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. IV.1.4 
i IV.2.4., lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w 
art. 108 ust 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust 1 pkt 1, 2 lit a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp (zakres 
przypadków w wymaganych dokumentach zależy od wymagań określonych w niniejszej SWZ) 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wyk., ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam. lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administr., notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze wzgl. na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Uwaga: Wykonawca może, 
zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych przez 
Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy zamówień 
publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w 
zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu (jeżeli 
dotyczy). Złożenie albo wskazanie certyfikatu jest uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiający 
nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku udziału w postępowaniu i nie uzależnia 
możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. Szczegółowe informacje 
dot. możliwości posłużenia się przez Wykonawcę certyfikatem zostały zamieszczone w Rozdz. 
5 SWZ.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy z dn. 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1320 ze zm.) -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 4

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
a) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego oraz na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit a) ustawy 
Pzp.
Corrupção: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) wykluczy wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 
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ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zamawiający na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. d) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. d) ustawy Pzp.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 par.20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego obcego oraz na podstawie 
art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. e) ustawy Pzp.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zamawiający na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. b) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit b) ustawy Pzp. Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego oraz 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit f) ustawy 
Pzp.
Fraude: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp wykluczy 
wykonawcę, będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano za przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub 
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przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Zamawiający na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt. 1 lit h) wykluczy wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzenia wykonawcy pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium RP lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy 
wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1 h) ustawy Pzp.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Zamawiający na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat 
chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie 
w sprawie spłaty tych należności.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Zamawiający, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawrł z 
innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, jeżeli w 
przypadkach określonych w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawca do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia .
Ativos sob gestão por um liquidatário: Zamawiający, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp wykluczy wykonawcę, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd.
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Insolvência: Zamawiający na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę 
w stosunku do którego otwarto likwidację albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Acordo com os credores: Zamawiający na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
wykluczy wykonawcę, który zawarł układ z wierzycielami albo znajduje się on w innej tego 
rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Atividades suspensas: Zamawiający , na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy 
wykonawcę , którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Zamawiający , na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, który znajduje się w sytuacji 
wynikającej z podobnej jak określona w art. 109 ust. 1 pkt. 4 procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Falência: Zamawiający na podstawie art. 109.ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę w 
stosunku do którego ogłoszono upadłość albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne 
sankcje: Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawcę, który z 
przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązania 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 8 wykluczy wykonawcę, który w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy 
przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych. 
Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 9 wykluczy wykonawcę, który bezprawnie 
wpływał lub próbował wpłynąć na czynności zamawiającego lub próbował pozyskać lub 
pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o udzieleniu 
zamówienia. Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 10 wykluczy wykonawcę, który w 
wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia.
Motivos de exclusão puramente nacionais: 1) Zamawiający, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. c) wykluczy wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 wykonawcę, 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit c) ustawy Pzp. 2) Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
g) ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano 
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za przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego oraz na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt. 1 g) ustawy Pzp. 3) Zamawiający, na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 4 
ustawy Pzp wykluczy wykonawcę, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania 
się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec 
podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o 
odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 
2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o 
przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) Z postępowania o udzielenie zamówienia, 
zgodnie z art. 108 ust. 2 Ustawy Pzp w przypadku zamówień o wartości równej lub 
przekraczającej wyrażoną w złotych równoważność kwoty dla robót budowlanych – 
20.000.000 euro, a dla dostaw lub usług – 10.000.000 euro, wyklucza się Wykonawcę, który 
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich 
pochodzenie, w związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w 
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt. 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2020 r. poz. 971, 875, 1086 i 2320 oraz z 
2021 r. poz. 187 i 815); 5) Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie na podstawie art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego 6) Zamawiający wykluczy wykonawcę na podstawie art. 5k rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 7) W przypadkach, o których mowa w art. 109 ust. 1 
pkt 4, art. 109 ust.1 pkt 5 oraz art. 109 ust.1 pkt 7 Zamawiający może nie wykluczyć 
Wykonawcy, jeżeli wykluczenie byłoby w sposób oczywisty nieproporcjonalne, w 
szczególności gdy kwota zaległych podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne jest 
niewielka albo sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawcy, o którym mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 4 , jest wystarczająca do wykonania zamówienia. 8) Wykluczenie wykonawcy 
następuje w przypadkach i w okresach, o których mowa w art. 111 ustawy Pzp. 9) Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 5 lub art. 
109 ust. 1 pkt 2-5 i 7-10 Ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnia łącznie 
przesłanki, o których mowa w art. 110 ust. 2 pkt 1) – 3) Ustawy Pzp. 10) Zamawiający ocenia, 
czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy Pzp są 
wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 
ust. 2 Ustawy Pzp, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający 
wyklucza Wykonawcę.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Zamawiający na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 7 wykluczy wykonawcę, który z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązania wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady.
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Falta profissional grave: Zamawiający, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt.5 ustawy Pzp wykluczy 
wykonawcę, który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa 
jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest 
w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi - Część nr 1
Descrição: Część nr 1: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi 
w branży konstrukcyjno-budowlanej
Identificador interno: 20/PN/2026 Część nr 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71247000 Supervisão de trabalhos de construção
Classificação adicional (cpv): 71248000 Supervisão de projecto e documentação, 71310000 
Serviços de consultoria em matéria de engenharia e construção, 71520000 Serviços de 
supervisão da construção, 71540000 Serviços de gestão de obras

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Dla Części nr 1: 24 miesiące liczone 
od dnia zawarcia umowy lub do wyczerpania kwoty łącznego wynagrodzenia, określonego w § 
5 ust. 1 Umowy, w zależności od tego, które z tych zdarzeń nastąpi wcześniej.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Dla Części nr 1 zamówienia: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 
jedną osobą, która będzie uczestniczyła w wykonaniu zamówienia, posiadającą poniżej 
wskazane doświadczenie i kwalifikacje, tj. co najmniej jedną osobą do pełnienia funkcji 
nadzoru inwestorskiego w branży konstrukcyjno-budowlanej, która będzie jednocześnie pełniła 
funkcję koordynatora nadzoru inwestorskiego, spełniającą łącznie poniższe wymagania: - 
posiada uprawnienia budowlane do nadzorowania robót budowlanych bez ograniczeń w 
specjalności konstrukcyjno-budowlanej w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
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budowlane (t.j. Dz. U. z 2025r r. poz. 418 z późn.zm.) lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów albo uprawniona do 
sprawowania samodzielnych funkcji na podstawie odrębnych przepisów prawa, - spełnia 
warunki określone w art. 37 c ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytków i opiece nad 
zabytkami (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1292 z późn. zm.), tj. legitymuje się udziałem przez co 
najmniej 18 miesięcy w robotach budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych 
wpisanych do rejestru zabytków, lub posiada uprawnienia określone w art. 29 ust.1 ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustaw regulujących warunki dostępu do wykonywania 
niektórych zawodów (Dz. U. z 2015 r., poz. 1505), tj. uprawnienia do wykonywania nadzoru 
inwestorskiego w robotach budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych 
wpisanych do rejestru zabytków uzyskane przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy 
(zaświadczenia PSOZ). - posiada minimum 3-letnie doświadczenie w nadzorowaniu robót 
budowlanych w branży konstrukcyjno-budowlanej.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena brutto oferty
Descrição: Punkty za kryterium „ cena brutto oferty” zostaną obliczone wg następującego 
wzoru: Cena brutto oferty z najniższą ceną/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba 
punktów Pod pojęciem ceny należy rozumieć cenę w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2023 r. 
poz. 168).
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia - Część nr 1
Descrição: Zamawiający będzie punktował doświadczenie osób, które zostanie przedstawione 
przez Wykonawcę w wykazie w Formularzu ofertowym odpowiednio dla Części, na którą jest 
składana oferta (odpowiednio Załącznik Nr 2a, lub 2b, lub 2c lub 2d do SWZ) zgodnie z 
wymaganiami Zamawiającego. Aby Wykonawca mógł uzyskać punkty w kryterium 
„Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” musi wskazać w 
wykazie w Formularzu ofertowym (dla Części, na którą jest składana oferta) osoby, których 
doświadczenie będzie punktowane w niniejszym kryterium, tj. te same osoby, które następnie 
zostaną wskazane przez Wykonawcę w Wykazie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia (stanowiącym odpowiednio Załącznik Nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ – w 
zależności od Części, na którą jest składana oferta) składanym na potwierdzenie warunku 
udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale 4 pkt. I ppkt. 4 SWZ. Zamawiający 
będzie przyznawał punkty (indywidualnie w odniesieniu do każdej z Części), za dodatkowe 
doświadczenie wskazanej osoby, opisane poniżej, wyznaczonej przez Wykonawcę do 
realizacji niniejszego zamówienia, wskazanych zarówno w wykazie Formularza ofertowego 
dot. danej Części, jak również w Wykazie osób skierowanych do realizacji zamówienia dla 
danej Części, stanowiącym odpowiednio Załącznik nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ, pod warunkiem, 
że każda z tych osób spełni warunki udziału w postępowaniu określone wobec niej w 
Rozdziale 4 pkt. I ppkt 4 SWZ. Zamawiający w odniesieniu do każdej z osób przypisanej do 
danej Części przyzna po jednym punkcie za dodatkowe doświadczenie tj.: za każdą wykazaną 
zrealizowaną przez niego w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, usługę pełnienia nadzoru inwestorskiego we właściwej danemu inspektorowi branży (tj. 
Części - odpowiednio branży konstrukcyjno-budowlanej, branży sanitarnej, branży elektrycznej 
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oraz branży telekomunikacyjnej) nad każdą robotą budowlaną, o wartości całości roboty 
budowlanej co najmniej 2 000 000 zł brutto, z czego wartość robót budowlanych odpowiednio 
dla danej branży (w ramach danej Części - właściwej danemu inspektorowi), nad którymi 
sprawował usługę nadzoru wynosiła co najmniej 300 000 zł brutto. Wykonawca zobowiązany 
jest wskazać wartości zarówno całości wskazanych robót budowlanych, jak i wartości części 
robót nadzorowanych odpowiednio dla poszczególnych branż (właściwych danemu 
inspektorowi). Wykonawca może wskazać maksymalnie po 3 usługi dla każdej ze wskazanych 
w wykazie w Formularzu ofertowym osób, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w 
danej Części, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży konstrukcyjno-
budowlanej, maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży sanitarnej, maksymalnie 3 
usługi dla jednego inspektora w branży elektrycznej, maksymalnie 3 usługi dla jednego 
inspektora w branży telekomunikacyjnej. Wykazane kolejne usługi nie będą punktowane. 
Wykonawcy w ramach danej Części, na którą złożą ofertę mogą uzyskać łącznie maksymalnie 
3 punkty, które z kolei zostaną przeliczone wg poniższego wzoru, uwzględniającego wagę 
niniejszego kryterium: liczba punktów oferty badanej w kryterium „Doświadczenie” w ramach 
danej Części /najwyższa liczba punktów w kryterium „Doświadczenie” spośród ofert złożonych 
w postępowaniu w ramach danej Części x 100 x 40%= liczba punktów. Maksymalna możliwa 
ilość punktów do uzyskania w ramach powyższego kryterium w ramach danej Części, z 
uwzględnieniem wagi kryterium to 40 pkt. Szczegółowy opis sposobu oceny zamieszczony 
został w Rozdziale 11 SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice
/public/details

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/306268/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 89 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268
/notice/public/details
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Informações adicionais: 1.Po upływie terminu składania ofert, dodanie (złożenie) oferty nie 
będzie możliwe. 2.Decydujące znaczenie dla zachowania terminu składania ofert ma data i 
godzina wpływu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert następuje poprzez 
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cała procedura została opisana w Rozdziale 9 
SWZ.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki, na których 
zostanie zawarta umowa określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik do SWZ.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem na rachunek bankowy 
Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia doręczenia Zamawiającemu 
prawidłowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidłowo wystawioną fakturę strony rozumieją 
fakturę wystawioną zgodnie z obowiązującymi przepisami, postanowieniami umowy oraz 
pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym w wykazie podmiotów, o których mowa w 
art. 96b ustawy o podatku od towarów i usług. Jeżeli umowa wymaga potwierdzenia odbioru 
przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dołączy potwierdzenie odbioru należytego 
wykonania całości/części przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Ministerstwo 
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi - Część nr 2
Descrição: Część nr 2: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi 
w branży elektrycznej
Identificador interno: 20/PN/2026 Część nr 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 71247000 Supervisão de trabalhos de construção
Classificação adicional (cpv): 71248000 Supervisão de projecto e documentação, 71310000 
Serviços de consultoria em matéria de engenharia e construção, 71520000 Serviços de 
supervisão da construção, 71540000 Serviços de gestão de obras

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Dla części nr 2: 24 miesiące liczone 
od dnia zawarcia umowy lub do wyczerpania kwoty łącznego wynagrodzenia, określonego w § 
5 ust. 1 Umowy, w zależności od tego, które z tych zdarzeń nastąpi wcześniej.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Dla Części nr 2 zamówienia: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 
jedną osobą, która będzie uczestniczyła w wykonaniu zamówienia, posiadającą poniżej 
wskazane doświadczenie i kwalifikacje, tj. co najmniej jedną osobą do pełnienia funkcji 
inspektora nadzoru inwestorskiego w branży elektrycznej, łącznie spełniającą poniższe 
wymagania: - posiada uprawnienia budowlane do nadzorowania robót budowlanych bez 
ograniczeń w specjalności w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. 
U. z 2025r r. poz. 418 z późn.zm.) lub odpowiadające im uprawnienia budowlane wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów albo uprawnioną do sprawowania 
samodzielnych funkcji na podstawie odrębnych przepisów prawa, - spełnia warunki określone 
w art. 37 c ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami (t.j. Dz.
U. z 2024 r. poz. 1292 z późn. zm.), tj. legitymuje się udziałem przez co najmniej 18 miesięcy 
w robotach budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru 
zabytków, lub posiada uprawnienia określone w art. 29 ust.1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o 
zmianie ustaw regulujących warunki dostępu do wykonywania niektórych zawodów (Dz. U. z 
2015 r., poz. 1505), tj. uprawnienia do wykonywania nadzoru inwestorskiego w robotach 
budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków 
uzyskane przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy (zaświadczenia PSOZ). - posiada 
minimum 3-letnie doświadczenie w nadzorowaniu robót budowlanych w branży elektrycznej.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
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Nome: Cena brutto oferty
Descrição: Punkty za kryterium „ cena brutto oferty” zostaną obliczone wg następującego 
wzoru: Cena brutto oferty z najniższą ceną/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba 
punktów Pod pojęciem ceny należy rozumieć cenę w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2023 r. 
poz. 168).
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia - Część nr 2
Descrição: Zamawiający będzie punktował doświadczenie osób, które zostanie przedstawione 
przez Wykonawcę w wykazie w Formularzu ofertowym odpowiednio dla Części, na którą jest 
składana oferta (odpowiednio Załącznik Nr 2a, lub 2b, lub 2c lub 2d do SWZ) zgodnie z 
wymaganiami Zamawiającego. Aby Wykonawca mógł uzyskać punkty w kryterium 
„Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” musi wskazać w 
wykazie w Formularzu ofertowym (dla Części, na którą jest składana oferta) osoby, których 
doświadczenie będzie punktowane w niniejszym kryterium, tj. te same osoby, które następnie 
zostaną wskazane przez Wykonawcę w Wykazie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia (stanowiącym odpowiednio Załącznik Nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ – w 
zależności od Części, na którą jest składana oferta) składanym na potwierdzenie warunku 
udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale 4 pkt. I ppkt. 4 SWZ. Zamawiający 
będzie przyznawał punkty (indywidualnie w odniesieniu do każdej z Części), za dodatkowe 
doświadczenie wskazanej osoby, opisane poniżej, wyznaczonej przez Wykonawcę do 
realizacji niniejszego zamówienia, wskazanych zarówno w wykazie Formularza ofertowego 
dot. danej Części, jak również w Wykazie osób skierowanych do realizacji zamówienia dla 
danej Części, stanowiącym odpowiednio Załącznik nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ, pod warunkiem, 
że każda z tych osób spełni warunki udziału w postępowaniu określone wobec niej w 
Rozdziale 4 pkt. I ppkt 4 SWZ. Zamawiający w odniesieniu do każdej z osób przypisanej do 
danej Części przyzna po jednym punkcie za dodatkowe doświadczenie tj.: za każdą wykazaną 
zrealizowaną przez niego w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, usługę pełnienia nadzoru inwestorskiego we właściwej danemu inspektorowi branży (tj. 
Części - odpowiednio branży konstrukcyjno-budowlanej, branży sanitarnej, branży elektrycznej 
oraz branży telekomunikacyjnej) nad każdą robotą budowlaną, o wartości całości roboty 
budowlanej co najmniej 2 000 000 zł brutto, z czego wartość robót budowlanych odpowiednio 
dla danej branży (w ramach danej Części - właściwej danemu inspektorowi), nad którymi 
sprawował usługę nadzoru wynosiła co najmniej 300 000 zł brutto. Wykonawca zobowiązany 
jest wskazać wartości zarówno całości wskazanych robót budowlanych, jak i wartości części 
robót nadzorowanych odpowiednio dla poszczególnych branż (właściwych danemu 
inspektorowi). Wykonawca może wskazać maksymalnie po 3 usługi dla każdej ze wskazanych 
w wykazie w Formularzu ofertowym osób, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w 
danej Części, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży konstrukcyjno-
budowlanej, maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży sanitarnej, maksymalnie 3 
usługi dla jednego inspektora w branży elektrycznej, maksymalnie 3 usługi dla jednego 
inspektora w branży telekomunikacyjnej. Wykazane kolejne usługi nie będą punktowane. 
Wykonawcy w ramach danej Części, na którą złożą ofertę mogą uzyskać łącznie maksymalnie 
3 punkty, które z kolei zostaną przeliczone wg poniższego wzoru, uwzględniającego wagę 
niniejszego kryterium: liczba punktów oferty badanej w kryterium „Doświadczenie” w ramach 
danej Części /najwyższa liczba punktów w kryterium „Doświadczenie” spośród ofert złożonych 
w postępowaniu w ramach danej Części x 100 x 40%= liczba punktów. Maksymalna możliwa 
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ilość punktów do uzyskania w ramach powyższego kryterium w ramach danej Części, z 
uwzględnieniem wagi kryterium to 40 pkt. Szczegółowy opis sposobu oceny zamieszczony 
został w Rozdziale 11 SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice
/public/details

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/306268/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 89 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268
/notice/public/details
Informações adicionais: 1.Po upływie terminu składania ofert, dodanie (złożenie) oferty nie 
będzie możliwe. 2.Decydujące znaczenie dla zachowania terminu składania ofert ma data i 
godzina wpływu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert następuje poprzez 
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cała procedura została opisana w Rozdziale 9 
SWZ.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki, na których 
zostanie zawarta umowa określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik do SWZ.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem na rachunek bankowy 
Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia doręczenia Zamawiającemu 
prawidłowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidłowo wystawioną fakturę strony rozumieją 
fakturę wystawioną zgodnie z obowiązującymi przepisami, postanowieniami umowy oraz 
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pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym w wykazie podmiotów, o których mowa w 
art. 96b ustawy o podatku od towarów i usług. Jeżeli umowa wymaga potwierdzenia odbioru 
przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dołączy potwierdzenie odbioru należytego 
wykonania całości/części przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Ministerstwo 
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi - Część nr 3
Descrição: Część nr 3: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi 
w branży telekomunikacyjnej
Identificador interno: 20/PN/2026 Część nr 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71247000 Supervisão de trabalhos de construção
Classificação adicional (cpv): 71248000 Supervisão de projecto e documentação, 71310000 
Serviços de consultoria em matéria de engenharia e construção, 71520000 Serviços de 
supervisão da construção, 71540000 Serviços de gestão de obras

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Dla części nr 3: 24 miesiące liczone 
od dnia zawarcia umowy lub do wyczerpania kwoty łącznego wynagrodzenia, określonego w § 
5 ust. 1 Umowy, w zależności od tego, które z tych zdarzeń nastąpi wcześniej.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Dla Części nr 3 zamówienia: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 
jedną osobą, która będzie uczestniczyła w wykonaniu zamówienia, posiadającą poniżej 
wskazane doświadczenie i kwalifikacje, tj. jedną osobą do pełnienia funkcji inspektora nadzoru 
inwestorskiego w branży telekomunikacyjnej, łącznie spełniającą poniższe wymagania: - 
posiada uprawnienia budowlane do nadzorowania robót budowlanych bez ograniczeń w 
specjalności w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych w rozumieniu ustawy z 
dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025r r. poz. 418 z późn.zm.) lub 
odpowiadające im uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów albo uprawnioną do sprawowania samodzielnych funkcji na podstawie odrębnych 
przepisów prawa, - spełnia warunki określone w art. 37 c ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o 
ochronie zabytków i opiece nad zabytkami (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1292 z późn. zm.), tj. 
legitymuje się udziałem przez co najmniej 18 miesięcy w robotach budowlanych 
prowadzonych przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków, lub posiada 
uprawnienia określone w art. 29 ust.1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustaw 
regulujących warunki dostępu do wykonywania niektórych zawodów (Dz. U. z 2015 r., poz. 
1505), tj. uprawnienia do wykonywania nadzoru inwestorskiego w robotach budowlanych 
prowadzonych przy zabytkach nieruchomych wpisanych do rejestru zabytków uzyskane przed 
dniem wejścia w życie niniejszej ustawy (zaświadczenia PSOZ). - posiada minimum 3-letnie 
doświadczenie w nadzorowaniu robót budowlanych w branży telekomunikacyjnej.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena brutto oferty
Descrição: Punkty za kryterium „ cena brutto oferty” zostaną obliczone wg następującego 
wzoru: Cena brutto oferty z najniższą ceną/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba 
punktów Pod pojęciem ceny należy rozumieć cenę w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2023 r. 
poz. 168).
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia - Część nr 3
Descrição: Zamawiający będzie punktował doświadczenie osób, które zostanie przedstawione 
przez Wykonawcę w wykazie w Formularzu ofertowym odpowiednio dla Części, na którą jest 
składana oferta (odpowiednio Załącznik Nr 2a, lub 2b, lub 2c lub 2d do SWZ) zgodnie z 
wymaganiami Zamawiającego. Aby Wykonawca mógł uzyskać punkty w kryterium 
„Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” musi wskazać w 
wykazie w Formularzu ofertowym (dla Części, na którą jest składana oferta) osoby, których 
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doświadczenie będzie punktowane w niniejszym kryterium, tj. te same osoby, które następnie 
zostaną wskazane przez Wykonawcę w Wykazie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia (stanowiącym odpowiednio Załącznik Nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ – w 
zależności od Części, na którą jest składana oferta) składanym na potwierdzenie warunku 
udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale 4 pkt. I ppkt. 4 SWZ. Zamawiający 
będzie przyznawał punkty (indywidualnie w odniesieniu do każdej z Części), za dodatkowe 
doświadczenie wskazanej osoby, opisane poniżej, wyznaczonej przez Wykonawcę do 
realizacji niniejszego zamówienia, wskazanych zarówno w wykazie Formularza ofertowego 
dot. danej Części, jak również w Wykazie osób skierowanych do realizacji zamówienia dla 
danej Części, stanowiącym odpowiednio Załącznik nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ, pod warunkiem, 
że każda z tych osób spełni warunki udziału w postępowaniu określone wobec niej w 
Rozdziale 4 pkt. I ppkt 4 SWZ. Zamawiający w odniesieniu do każdej z osób przypisanej do 
danej Części przyzna po jednym punkcie za dodatkowe doświadczenie tj.: za każdą wykazaną 
zrealizowaną przez niego w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, usługę pełnienia nadzoru inwestorskiego we właściwej danemu inspektorowi branży (tj. 
Części - odpowiednio branży konstrukcyjno-budowlanej, branży sanitarnej, branży elektrycznej 
oraz branży telekomunikacyjnej) nad każdą robotą budowlaną, o wartości całości roboty 
budowlanej co najmniej 2 000 000 zł brutto, z czego wartość robót budowlanych odpowiednio 
dla danej branży (w ramach danej Części - właściwej danemu inspektorowi), nad którymi 
sprawował usługę nadzoru wynosiła co najmniej 300 000 zł brutto. Wykonawca zobowiązany 
jest wskazać wartości zarówno całości wskazanych robót budowlanych, jak i wartości części 
robót nadzorowanych odpowiednio dla poszczególnych branż (właściwych danemu 
inspektorowi). Wykonawca może wskazać maksymalnie po 3 usługi dla każdej ze wskazanych 
w wykazie w Formularzu ofertowym osób, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w 
danej Części, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży konstrukcyjno-
budowlanej, maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży sanitarnej, maksymalnie 3 
usługi dla jednego inspektora w branży elektrycznej, maksymalnie 3 usługi dla jednego 
inspektora w branży telekomunikacyjnej. Wykazane kolejne usługi nie będą punktowane. 
Wykonawcy w ramach danej Części, na którą złożą ofertę mogą uzyskać łącznie maksymalnie 
3 punkty, które z kolei zostaną przeliczone wg poniższego wzoru, uwzględniającego wagę 
niniejszego kryterium: liczba punktów oferty badanej w kryterium „Doświadczenie” w ramach 
danej Części /najwyższa liczba punktów w kryterium „Doświadczenie” spośród ofert złożonych 
w postępowaniu w ramach danej Części x 100 x 40%= liczba punktów. Maksymalna możliwa 
ilość punktów do uzyskania w ramach powyższego kryterium w ramach danej Części, z 
uwzględnieniem wagi kryterium to 40 pkt. Szczegółowy opis sposobu oceny zamieszczony 
został w Rozdziale 11 SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice
/public/details

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
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Endereço para apresentação: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/306268/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 89 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268
/notice/public/details
Informações adicionais: 1.Po upływie terminu składania ofert, dodanie (złożenie) oferty nie 
będzie możliwe. 2.Decydujące znaczenie dla zachowania terminu składania ofert ma data i 
godzina wpływu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert następuje poprzez 
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cała procedura została opisana w Rozdziale 9 
SWZ.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki, na których 
zostanie zawarta umowa określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik do SWZ.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem na rachunek bankowy 
Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia doręczenia Zamawiającemu 
prawidłowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidłowo wystawioną fakturę strony rozumieją 
fakturę wystawioną zgodnie z obowiązującymi przepisami, postanowieniami umowy oraz 
pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym w wykazie podmiotów, o których mowa w 
art. 96b ustawy o podatku od towarów i usług. Jeżeli umowa wymaga potwierdzenia odbioru 
przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dołączy potwierdzenie odbioru należytego 
wykonania całości/części przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego

https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Ministerstwo 
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi - Część nr 4
Descrição: Część nr 4: Świadczenie usług nadzoru inwestorskiego nad robotami budowlanymi 
w branży sanitarnej
Identificador interno: 20/PN/2026 Część nr 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71247000 Supervisão de trabalhos de construção
Classificação adicional (cpv): 71248000 Supervisão de projecto e documentação, 71310000 
Serviços de consultoria em matéria de engenharia e construção, 71520000 Serviços de 
supervisão da construção, 71540000 Serviços de gestão de obras

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15  
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 24 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin wykonania zamówienia: Dla części nr 4: 24 miesiące liczone 
od dnia zawarcia umowy lub do wyczerpania kwoty łącznego wynagrodzenia, określonego w § 
5 ust. 1 Umowy, w zależności od tego, które z tych zdarzeń nastąpi wcześniej.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Dla Części nr 4 zamówienia: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował co najmniej 
jedną osobą, która będzie uczestniczyła w wykonaniu zamówienia, posiadającą poniżej 
wskazane doświadczenie i kwalifikacje, tj.: jedną osobą do pełnienia funkcji inspektora 
nadzoru inwestorskiego w branży sanitarnej, łącznie spełniającą poniższe wymagania: - 
posiada uprawnienia budowlane do nadzorowania robót budowlanych bez ograniczeń w 
specjalności w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
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wodociągowych i kanalizacyjnych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane (t.j. Dz. U. z 2025r r. poz. 418 z późn.zm.) lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów albo uprawnioną do 
sprawowania samodzielnych funkcji na podstawie odrębnych przepisów prawa, - spełnia 
warunki określone w art. 37 c ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytków i opiece nad 
zabytkami (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1292 z późn. zm.), tj. legitymuje się udziałem przez co 
najmniej 18 miesięcy w robotach budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych 
wpisanych do rejestru zabytków, lub posiada uprawnienia określone w art. 29 ust.1 ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustaw regulujących warunki dostępu do wykonywania 
niektórych zawodów (Dz. U. z 2015 r., poz. 1505), tj. uprawnienia do wykonywania nadzoru 
inwestorskiego w robotach budowlanych prowadzonych przy zabytkach nieruchomych 
wpisanych do rejestru zabytków uzyskane przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy 
(zaświadczenia PSOZ). - posiada minimum 3-letnie doświadczenie w nadzorowaniu robót 
budowlanych w branży sanitarnej.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena brutto oferty
Descrição: Punkty za kryterium „ cena brutto oferty” zostaną obliczone wg następującego 
wzoru: Cena brutto oferty z najniższą ceną/Cena brutto oferty badanej x 100 x 60% = liczba 
punktów Pod pojęciem ceny należy rozumieć cenę w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 9 maja 2014 r o informowaniu o cenach towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2023 r. 
poz. 168).
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia - Część nr 3
Descrição: Zamawiający będzie punktował doświadczenie osób, które zostanie przedstawione 
przez Wykonawcę w wykazie w Formularzu ofertowym odpowiednio dla Części, na którą jest 
składana oferta (odpowiednio Załącznik Nr 2a, lub 2b, lub 2c lub 2d do SWZ) zgodnie z 
wymaganiami Zamawiającego. Aby Wykonawca mógł uzyskać punkty w kryterium 
„Doświadczenie zawodowe osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” musi wskazać w 
wykazie w Formularzu ofertowym (dla Części, na którą jest składana oferta) osoby, których 
doświadczenie będzie punktowane w niniejszym kryterium, tj. te same osoby, które następnie 
zostaną wskazane przez Wykonawcę w Wykazie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia (stanowiącym odpowiednio Załącznik Nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ – w 
zależności od Części, na którą jest składana oferta) składanym na potwierdzenie warunku 
udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale 4 pkt. I ppkt. 4 SWZ. Zamawiający 
będzie przyznawał punkty (indywidualnie w odniesieniu do każdej z Części), za dodatkowe 
doświadczenie wskazanej osoby, opisane poniżej, wyznaczonej przez Wykonawcę do 
realizacji niniejszego zamówienia, wskazanych zarówno w wykazie Formularza ofertowego 
dot. danej Części, jak również w Wykazie osób skierowanych do realizacji zamówienia dla 
danej Części, stanowiącym odpowiednio Załącznik nr 9a, 9b, 9c, 9d do SWZ, pod warunkiem, 
że każda z tych osób spełni warunki udziału w postępowaniu określone wobec niej w 
Rozdziale 4 pkt. I ppkt 4 SWZ. Zamawiający w odniesieniu do każdej z osób przypisanej do 
danej Części przyzna po jednym punkcie za dodatkowe doświadczenie tj.: za każdą wykazaną 
zrealizowaną przez niego w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, usługę pełnienia nadzoru inwestorskiego we właściwej danemu inspektorowi branży (tj. 
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Części - odpowiednio branży konstrukcyjno-budowlanej, branży sanitarnej, branży elektrycznej 
oraz branży telekomunikacyjnej) nad każdą robotą budowlaną, o wartości całości roboty 
budowlanej co najmniej 2 000 000 zł brutto, z czego wartość robót budowlanych odpowiednio 
dla danej branży (w ramach danej Części - właściwej danemu inspektorowi), nad którymi 
sprawował usługę nadzoru wynosiła co najmniej 300 000 zł brutto. Wykonawca zobowiązany 
jest wskazać wartości zarówno całości wskazanych robót budowlanych, jak i wartości części 
robót nadzorowanych odpowiednio dla poszczególnych branż (właściwych danemu 
inspektorowi). Wykonawca może wskazać maksymalnie po 3 usługi dla każdej ze wskazanych 
w wykazie w Formularzu ofertowym osób, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w 
danej Części, tj. maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży konstrukcyjno-
budowlanej, maksymalnie 3 usługi dla jednego inspektora w branży sanitarnej, maksymalnie 3 
usługi dla jednego inspektora w branży elektrycznej, maksymalnie 3 usługi dla jednego 
inspektora w branży telekomunikacyjnej. Wykazane kolejne usługi nie będą punktowane. 
Wykonawcy w ramach danej Części, na którą złożą ofertę mogą uzyskać łącznie maksymalnie 
3 punkty, które z kolei zostaną przeliczone wg poniższego wzoru, uwzględniającego wagę 
niniejszego kryterium: liczba punktów oferty badanej w kryterium „Doświadczenie” w ramach 
danej Części /najwyższa liczba punktów w kryterium „Doświadczenie” spośród ofert złożonych 
w postępowaniu w ramach danej Części x 100 x 40%= liczba punktów. Maksymalna możliwa 
ilość punktów do uzyskania w ramach powyższego kryterium w ramach danej Części, z 
uwzględnieniem wagi kryterium to 40 pkt. Szczegółowy opis sposobu oceny zamieszczony 
został w Rozdziale 11 SWZ.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice
/public/details

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mkidn/demand/306268/notice/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 21/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 89 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268
/notice/public/details

https://zamowienia-mkidn.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mkidn/demand/306268/notice/public/details
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Informações adicionais: 1.Po upływie terminu składania ofert, dodanie (złożenie) oferty nie 
będzie możliwe. 2.Decydujące znaczenie dla zachowania terminu składania ofert ma data i 
godzina wpływu oferty. Miejsce i tryb otwarcia ofert: 3. Otwarcie ofert następuje poprzez 
odszyfrowanie ofert wczytanych na Platformie. Cała procedura została opisana w Rozdziale 9 
SWZ.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki, na których 
zostanie zawarta umowa określone zostały w projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik do SWZ.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem na rachunek bankowy 
Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie do 21 dni od dnia doręczenia Zamawiającemu 
prawidłowo wystawionej faktury VAT. Przez prawidłowo wystawioną fakturę strony rozumieją 
fakturę wystawioną zgodnie z obowiązującymi przepisami, postanowieniami umowy oraz 
pozytywnie zweryfikowanym rachunkiem bankowym w wykazie podmiotów, o których mowa w 
art. 96b ustawy o podatku od towarów i usług. Jeżeli umowa wymaga potwierdzenia odbioru 
przedmiotu umowy, do faktury Wykonawca dołączy potwierdzenie odbioru należytego 
wykonania całości/części przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Ministerstwo 
Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Prezes 
Krajowej Izby Odwoławczej
Organização que recebe pedidos de participação: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa 
Narodowego

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Número de registo: 000274068
Departamento: Biuro Dyrektora Generalnego Wydział Zamówień Publicznych
Endereço postal: ul. Krakowskie Przedmieście 15
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Cidade: Warszawa
Código postal: 00-071
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: awalo@kultura.gov.pl
Telefone: 224210243
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/kultura
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://zamowienia-mkidn.
ezamawiajacy.pl/pn/zamowieniamkidn/demand/306268/notice/public/details
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Krajowa Izba Odwoławcza
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: (22) 458 78 05
Endereço Internet: www.uzp.gov.pl
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): www.uzp.gov.pl
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: bc4c08f2-644c-4a23-b591-8ab4897dc541  -  01
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Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 21/07/2026 11:06:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 507073-2026
N.º de edição do JO S: 139/2026
Data de publicação: 22/07/2026
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